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{1)Ship {2)Invoice to
MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno IT-70026 Madugno
ITO4886850728
(53Supplier 91018520 16]Cargo {71Delivery ADVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966164 |Free | |Notfms | | wagon inpin i
Paligono Galarza 1 I F,B;M f:,:zh::,e Del |Very NOte
ES-48277 Etxebarria fast freight il {BINo 11443252
Espana ig own vehicle .
Exprace {9)Date of Delivery 1 2 .09 . 2025
Post
{101 Your ref. {11)Your order / Data {15})Add. data orderer (12)Qur raf. {13}Ext. {14)0ur No,
C0106304802 MPL 140014801
Itziar Egia
119)Shipment Free{Z0Mn.free {21}Packing 122)Merks Welght
FCA {23}gross {24)net
Free carrier |20029 11,637.070 | 9,141.090
{25)Shipping addross {26)Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4, 1T-70026 Modugno 14249
{27 {28])Drawing No. {29)Desacription {30}Quantity [21) | (40)Remarks
(Pos.) Mat.-No { Order-Nao, Unity | Quantity + /- Remarks
10 [MO168161M0168161 |Ford DCT300 BCAR MO168161 870|EA
Index -
TGEE63048C929 C0106304802
Ford DCT300 BCAR_MO168161
Index -
EQO58397 TGEEG63048C29 /M0168161 30 |EA
E058491 TGEEG3048C99 / MO168161 840 |EA
g-() 1L, 161334
KUE s L R AGEL s,
Via dei G-, 31w - TC0AE Madugno (BA)
PNV e deneraldi
verificd su guaiitae quathité”
{21)Packing
TBA-501494 PALLET 63048 DCT300 29|UN
name/No(42)Remarks {43}Quantity check (44)Check report {45}Consignes {46}Invoice check
Date

Country of Origin: SPAIN
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Les parties encadrées de lignes grosses doivent &tne remplies par le transporteur.

Los recuadres en linea gruesa deben ser rellenados por el portsador.
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carier,

20+22+23+26

armbos inclusive y

¥ compris et
includtng ard

1-16

Arellenar bajo a responsabilidad del remitente
Aremplir sous la responsabilité de lexpeditéur
To be complsted on tha sender's responsability

L R R T R B R LT L e o v 1 T L

TF - o .
. ’ 1 =4 -
Remitente {nombre, domicilo, pais) i
1 o e o, poyE) CARTA DE PORTE INTERNACIONAL by ek e et
Sendes (name, ddress, courtry) . . s l LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE Contralo de Transports Intemaciona) da
"ﬂ Nemak 5 F Iy ook (NTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE Mersancizs por Carretera (CMR)
CJF:BADIROBISS
a, N Ce transport est soumis, non cbstant touta Tois carmizge ks subject, notwithstanding any
PO”gOﬂO lndUS“la‘ Ga]afz ' dausu!mﬂmire.éla(‘amecﬁunmhﬁvaau clause to Lhe contrary, lo the Convection on
48277 ETXEBARR!A Contrat de Transport International de the Contract for tha Intsmaticnal Carriage of
Marchandises par Route (CMR} Goads by Road {CMR)
Conslgnatari bre, domicilio, pajt ™
2 St o 5 17 P scesio frombro, il ok
Consignes EI:'Z:MB- addTESS-FU"W) N I 5' Successiva canlers {nams, address, country)
FACMA s L
P 7-doslyd MoDwGME
- : 1A A N
d de la mercancia fugar, pai .
B s ot s a0 o e i, s -
Place of delivery of the goods (place, country) Q ~
e !.-:, I;," { { 1. 18 Porleadumssucss"vusénmbmﬁ:ﬂdj%a@
i e HE , . Transporteirs successits (nommdressa, yﬁb
. Successive cammiers {nag\e. addr&b\gqg;fm} @
” af
il
4 Lygesyfocha docarga doa mercancla (ugar,cals fN § L ~O. & Az, dn S,
Kl NS Y AFN, 3.L. SR
! O RN
P \ . O T2 0 Q) o O
G.l.ﬁ‘.:; B'45I 66154"') ,0 J" ‘119 Reé:grvas yol:‘gzan'aoi_unasddetlrporiea?iﬁuzﬂ)aq S&gf_\:ﬁo ‘{l\‘:/\\
L
Pollgana indumﬂd?_ﬂa orza, n° 1 i I N
Documentes Ani . [ A
5 Bammewwes 46277 ETXEBARRIA. EI PORTEADOR no se hace fspdhshble,de'la falta de buttos o
maeid al . - '’ o » i o
deterioro de la mercancia, & rq?:rpcta@aclpn no viene
j Y (} - 2 acompanada de un CEHTIFICADO%aLE:QMISAHIO de averias.
vl \‘1 3 a7 L Q,‘_?G
Marcas y nimeros Nérmero do bultos Glasa dg embalzj 2 estadist bruo, Kg.
6 Marqueg e numéros 7 Nm dgculis 8 Modag'aaﬁ-nballagg 9 ﬁmﬁfﬁ&ma 10 ﬁ.! ﬁgtﬁf: 11 l;oee'é:s bnr:ltlo.Kgg 12 ‘gjb"’: egn: :_‘a
N Numbsr of packages Mgthod of packing Nature of tha goods Statistical number Gross weight in Kg. \'ﬂlun?e inm3
"
1 i
‘f_"“‘ o
[ - RS AU o A5 ol
Sa @y i 1
/i [
f
Classe Chitfre Lettre
Class Number Letter (RDA*)
26 ion da la carga / F ion du charg| { Loading Realizacion de la descanga / F jon da ta bvrzison / Delivery
Uegada f Amive f Arrival TSI AURSNURIRNY -1 |1 DI E— p— Llegada / Arrivés / Amival s s § 200 U | [ A—
Salida / Depart / Departura ROV SRRV 5.1 1. DU R | | p— (] Salida / Depart { Dep I F2.00 e U  F I .
jsta } Anivéa demands [ A . Nombre dsl conductor Nombre del destinatario {1
Uegada prta il / 1200 . S E J— Nomwe del cond.ctor N e i (1)
Nombre de! conductar Nombre del remitenta (1) Driver nama Consignee namo (1)
Nom du cendueteur Hom da I'expéditeur (1S
Drivar nama Sendar nama (1}
Firna / Signature [ Signature Firma / Signature { Signature Firma / Signatura / Signature Firma / Signature { Signature
Instrucc del remitent i o
13 emucions da expedeour 20 Eolociom paacutbee.
Sender's instrunctions Special agreements
- R A 3 Remitenic Moned: Consignatario
14 ywans s 21 fRmpe Comors By ol
Lerry N. \ b Erecio delgansparta:
amiage charges:
Remolque /38 N.& Descusntos:
R SANS PP [ . > -
T%;Ta"r,r'gg:m{tamern. P ,"f = ! - Deductions;
- - Liquido/Balanca
15 mds‘uﬁggaﬂrmmissment Supplem. charges:
Insiructions as lo payment for camiaga Gastos actesorios: o+
Porle pagadaf Francof Camriage paid Orher ehargis:
Porta dobida/ Non Irancof Carriage forward TOTAL
22 mdom ; 20 16  Roomboise / Remboursament / Cash on defvery
Established in on i _::'"'"' """" ==t
(N -\I ST
23 2 Vi{ deigs: | fsbomlamecacn 27 iiugno (BA)
k SPA’ l - Goods receiv
#Nerna 7 dokeTRACAMSAS.L. - .
o~ Pl Liau la 20
G F.: B4BIOBB.154 Camino de Tobares, 3 P (11 SEV 2025+
Vil 1ol Galarzh, n°1 19198 Tdrtola de Henares
Pollgono Industrial Galartzg, oy SR d
248577 ETXEBARRIA s Cyadalajara (Espana) \ £ () e
/" B10894996 O T .y 4 e o
[1 Fae o Fonwd R -u'}f‘
f selip del remitent I ista © . I > H e
e sl et e Ermaysodianonse” vhrifEstsemnale/quantita
Signatura and stamp of Lha sender Signature and stamp of tha carrer - igrature and stamp of the consignes, '\’

(1} la falta da firma respensabiliza directammente al remitente

~ COPIABLANCA: REMITENTE / AZUL: DESTINATARIO / AMARILLA: TRANSPORTISTA / ROSA: USOS ADMINISTRATIVOS
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